
Nro. 23. 

Indult H é t s b ő l , P é n t e k e n Már t z iu s ' 2 1 • d i k n a p j á n , 1 8 1 7 - d i k ' e s z t e n d ő b e n . 

Császár és Ki rá ly ő Fe l s égének meg
határozva k i fe jeze t t tettzés'e szerént - B e t s 
városáoak és külső városainak m i n d e n 'Plé
bániai t e m p l o m a i k b a n , a' Szen t ségnek is 
k i té te lével való közönséges i m á d s á g o k n a k 
's á j t a tosságoknak tartatását r e n d e l t e az itt 
lévő Érsek i fő Pap i T a n á t s , azér t y ho^y 
á ldot t b ő ara tás t n y e r j ü n k . E z e a á i t a o s 
imátságok a' Szent l i t v á n t e m p l o m á b a n e' 
h ó n a p ' 16 d i k á n k e z d ő d t e k , 's a' k iadatol t 
h í radás s ze r én t t se ré lge tve fo ly ta l ta tnak a' 
több P l é b á n i a i t e m p l o m o k k a l , a' N a g y Hét
nek sze rdanap já ig . 

. 1 

O Cs. K. Fe lsége mél tóz ta to t t a ' m ú l t 
F e b r . 2 6 - d i k á n költ F é l ; . Végzése á l t a l , 
Magyar Udva r i Ágens T e k i n t e t e s T a s n á d i 
Szűts I s tván Ura t az i t t lévő R e f o r m a t u m 
Cous i s to r iumná l m e g ü r e s e d v e vo l t , E k k l e -
siai Taná t sos i hivatalra k inevezn i . 

M e l l y á ldo t t köve tkezése i t l ehessen 
azon nagy M é l t ó s á g o k b ó l á l ló Tá r saság ' 
öszszetsatolódásáuak v á r n i , m e l y n e k , min t 
már más ve r sben is eml í t e t tük , a' B é t s i 
szegénységnek a ? mos tan i t e rhes i d ő k b e n 
való fe lsegi t te tése , , egyedúüva lő hathatós 
Czélzása. Nagy le lkű t ö r e k e d é s é n e k f e l s é 
ges voltát muta t ja részszetént a' m á r most 
közönség ' e l e ibe botsátot t i n t é z e t n e k kör-
nyüláí lásos e lőadása , részszeréüt- és kivált--' 
k é p p e n az i s , hogy m e l l y - n a g y hazafi o sz . ' 
l o p e m b e r e k azok^. a' k i k ezen in téze tnek 
e lőmozdí tásá t m a g o k r i v á l a l t á k v 

I t t köve tkeznek kevés jegyzések az i n 
téze t ' p l á u ü m á r o l : A' C e n t r á l i s T á r s a 
ság atat t még 14 F i 1 i a ! i s Társ-as-ágokv 
f o i m á l q d t a k ; 4 a ? -be l ső városra , 10 V k ü l 
ső varosokra nézve. V a l a m i n t a' Ccnt ra l i s -
nük kü lönös E lö lü lő j e , Cancel la r tá ja , K a s . 
sája és É lésháza i , úgy m i n d ezek vágy
n a k a' Füial isoki iak is. A ' Centra l is T á r 
saság ' Elö lü lő je Her tzeg S e h w a r t z e n b e r g 
Jósef . , A' Fi l ia l isok ' E l ö l ü l ő i k közöt t l á t 
j uk , a* v.Vros 4 k e r ü l e t e i b e n a' Gróf F é r 
g e n , Gróf Zichi K á r o l y , He r t zeg O d e -
s c h a l e h i , ' s Gróf Pállfy F e r d i n á n d , a 1 k ü l 
ső városi k e r ü l e t e k b e n p e d i g , a' Gróf Szé
cheny i F e r e n t z , 's több más jóltévő l e l k ü -

ne'mű se
hol i l yen 

ségekró'l esmere tes neveke t . M 

f o g a n d ositása b i 
g e d e l e m - k ú t f ő k n y í l n a k ot t , 
e szköz lőkre van a n n a k 
zattatva ! 

A ' b e g y ű l o a d o m á n y o k b ó l két féle md-
don seg i t t e tnek az arra é r d e m e s e k ; vagy* 
k e r e s m é n y r e yaló a lka lma tosság adat ta t ik 
a ' m o s t a n i t e rhes idők miat t ke r e smény néfc 
k ű l marado t t 's n y o m o r ú s á g r a ju to t t e m b e i 
r e k n e k , vagy p e d i * , a' k i k . t udn i i l l i k o l y a 
n o k , hogy é k k é p p e n seg í ten i ra j tok n e m 
l e h e t , az i l y e n e k 'kész^ pénz vagy eieségr 
bé l i a d o m á n y által seg i t t e tnek- fe l . 

A " s e g e d e l e m é r t n e m k é r ő l evé t ál tal! 
fo lyamodnak a ' s z ű k ö l k ö d ő k , h a n e m , m i -
n e k u t á u n a magokat b e j e l e n t e t t é k , fe l seg i t . 
t e t é s r emé l tó voltokat m e g ke l l mértatuiok ,. 
me l ly u t án n y o m t a t o t t czédulá t k a p n a k , 
m e l y n e k azon ke rü l e tbé l i Cance l la r iáuá l 
való előműtatása u t án , u g y a n annak kassá-

x * • " ' -



j á n á l , e* mel ly ke rü l e thez kiki . t a r t o z i k , 
k ie lég í t te tnek . — ( T ö b b r e , m o s t ezen nagy 
k i te r jedésű in t éze tnek , l e í rásában , a' M. 
K u r i r leveleinek keskeny , vo l tok m i a t t * k i 
n e m botsá tkozha t tunk) . 

\ T i r o 1 i s. 
; He l lyünk n é m l é v é n hozzá a' köze lebb 

kel t -M. K u r í r b a n . tsak r ö v i d e n e m l i t h e t t ü k , 
hogy m e l l y sok ,szerencsétlenséget okozot t 
e t n o r szágnak m a g a s , m e r e d e k , ; és ko-
sz ik lahegye i között 'a.'höomlás. F e b r u á r í u s -
n a k vége felé sok hó e s v é n , arra h i r t e l e n 
va ló .me leg "essŐs é s s z e l e s napok k ö v e t k é z -
tek , . 's okozták ezen szörnyű hó-omlásoka t 
( lavinákat) . K e m é n y - t é l b e n , m iko r a' fagy 
t a r t ó s , ,'s kivált r e g g e l , 10 ó rá ig 's d é l u t á n 
ket tő u t á n , .minden veszedelem, n é l k ü l l e 
het ezen kopasz m e r e d e k e k között j á r n i k e l n i , 
munká lkodn ia h a n e m e g y é b k o r n e m jó itt 
a ' n a g y bátorság.. Mar i sok .u tasok ; é l e t ek 
kél fizettek, hogy ezen t e k i n t e t b e n aVtöb-
b e t látotihallott e m b e r e k ' t inátsát n e m kö
v e t t é k , ' sú tozássoka t folytatván a\>hó alá 
t emet te t t ek . M i n t 5 mos t is t ö r t én t , a' ké-
s ő b h ó , 's m e l e g e s s ő , az ú j l á g y hó alat t 
a ' r é g i fagyost is ál tal me leg í t vén , tsak egy 
kis szél " k e l l , kivált a' dé l re , fekvő. o lda la
k o n , hogy a' t e t őkön a' shó-massát m e g 
mozdi t tsa , u t án az egész hegy ' . t övé ig 
ta lá l ta tó hó, - massa -úgy megszalad , -'s oly 
sebességgel l e rohan , h o g y a' hol és a ' -med-
d ig m e g - ű l , ott és a d d i g , minden t semmivé 
teszen . Ha egyszer m e g i n d u l t , r fu tni késő 
e l ő t t e , oly -nagy sebességgel rohan. A ' 
mi t élői t a l á l , m é g az .élőfákat is m i n d 
e lsepr i . A' hol . a l a t t . p a t a k o t , folyó vizet 
t a l á l , pzökiiak -folyását .bedugja . í g y 

- tö r tén t most is a ' . R o s a n n a és I u n vi-
. zekkel . ' ' . 

Az eddig m e g é r k e z e t t tudósítások sze
l én t Febr . 2 8 - d i k á n m á r e lkezdet ték Vala 
je lengetni magokát az úgy nevezett O b é r 
i n t h a 1 b a n , az I u n felső völgyeiben , 
ezek a", hó - omlások. .Lengenföldtöl u e m 
meszsze egy hegynek é p p e n a' tövében ú g y 

í f eküdt R i e d c h é n . n e v ű , tsak é házak-

wböl .álló: fá lutska , • hoj .y bá rom • há rom ház 
* közel egymáshoz , az egyik b á r o m pedig 
,,'a' másik h á r o m t ó l j ó távol eset t . Ezt a1 

. m o n d o t t n a p o n d é l u t á u n i . 2 és 3 óraközt 
l ep te -meg oly v i l l ámláshoz hason l í tó sebes. 

• seggel a' h ó - o m l á s , hogy va l ak inek előlié 
- e l fu tn i tsupa l e h e t e t l e n s é g volt. Hanem a' 

f házaknak t sak egygyik tsoport já t lepte úgy 
oda a' h ó , hogy m i n d e n t s e m m i v é te t t ; a' 
más há rom házakbó l á l ló t sopor tuak is tett 
k á r t , h a n e m e m b e r e k e t n e m öl t itt még-
A ' más h á r o m házak egy szempi l lan ta t alatt 
m i n d e n e s t ő l fogva e l e n y é s z t e k , m é g p e d i g 
oly m ó d o n , hogy az e d d i g való ásás által 
még tsak anny i t sem lehete t t k i tanuln i , 
hogy. házak l e l t ek v o l n a . o t t . S z é k , pad , 
's egyéb effélék, tsak a p r ó d a r a b o k b a n ta-

- l a k a t n a k a'.-hó köz t . Va lami 3 0 j u h á t , 2 
l ova t , 20 d a r a b s z a r v a s m a r h á t , 's 13 em-
b e i t l e p e t t oda a ' . h ó , k ik közzű l néme
lyek nagyon öszszeroutsolódva menekedtek 

J d , a 1 t ö b b e k . p é t i i g egészszen oda lettek. 
•— Sok b e l l y e k e u a z . e r d ő k ' , szénás szí
riek , mezei p a j t á k , 's egyéb kün lévő me
ze i; gazdasági é p ü l e t e k ' ö s z s z e r e n tatása, sem-

. mivé J é t e t t e i é se , o ly s o k , h r>gy hoszszas 
, l e h e t n e ró l lok i r n i . — T s a k u g y a n neveze-
tes volt a' t öbbek közöt t T h ' o r n b a u e r 
nevű , magá t jó l b í ró mezei gazdának a 
tö r t éne te ugyan t sak F e b r u i r i u s utolsó nap

i ján é j j e l , m e l y r ő l így i r t ak G a s t e i n b 0 1 
, Már tz . 4 - d ikén : — , , M i n e k u t á n n a a' mi 

vö lgyüukben Eebr. 2 8 - i k á n a' szörnyű szel 
,-.és+hó zivatar egész nap k e g y e t l e n k e d e t t vob> 

n a , azon é j le l az esső m e g e r e d v é n , U i> 
t e r b e r g n e v ű f a l u n a k a' ba lá rán egy m a* 

;g<is h«gyröl egy s zö rnyű nagyságú hó - maS-
sát m e g i n d í t o t t , me l ly is .4 , havasiépülete
k e t , 28 szénasz íneke t . , 's valami 6 0 0 - z i g 
való é lő fáka t , m e l l y e k e t e l ő l t a l á l t , ösz-
szezuzván , V magáva l egygyü t t ragad* 
ván , még a' g a b o n a t e r m ő sföldeken is túl 
egész U n t e r . b e r g i g v i t t e , a ' h o l éjjeh 
egy ó r a k o r a ' T h o r b a u e r h á z á t , pajtái
val és t süre ive l e g y g y ü t t r h e l l y e i k b ő l kita-

-szította , 's a' házat öszsze lör te . A ' b e n n -



lévő e m b e r e k é t annak re tsegése* 's ' ropogá- , Megjegyzést é r d e m e l a ' mi N a u d é r s-" 
sa, s e r k é n t e l t e - f e l ' a z á l m o k b ó l . M i n d e n b e n tör tént . Ezen f a l u n a k szomszédsága, 
féle g e r e n d a és egyéb fa "darabokat , . , ' s m é g ban^a ' Gáemarbérgen -már 208 - e sz tendő tő l 
egy élőfát is benyonvín to t a' h ő - m a s s 3 m a - fogva mozdűlás - 'né lkü l á l lo t t • egy oly h ő . 
gával e g y g y ü t t a' házba egész az á g y a k i g , ^ m a s s a , a ' me ly re f é l e l é m n é l k ű b n e m néz-
'$ ké t g y e r m e k e t a z * á g y b ó l ki taszí tván ú g y h é t t e k a' Naudé r s i lakosok/- N a g y o b b bá-
a ' fal és. h o l m i g e r e n d á k ; közzé z á r t ; h o g y to r ságqak okáért . -erdőt- p lán tá l tak 's n e v e l -
a l ig szabad t thá t t ák -k i őke t o n n é t ; 's az e g y t ek V falú-^'s hegy között , sa r ra az e s e t r e , 
g y í k n e k a ' -keze is " 'eltört. ' - Az egész háznép-- h o g y h a va l amikor -egysze r m e g talál a' bo 
tsak egy kis l yukán menekedhj ; , té t t -k i . T i - m a s s 3 i n d u l n i a z erdő ," már a' vö lgynek 
zenké t n a p i szántás a lá való gabonafö ld jé t • i s a* falúhoz köze i - lévő részén , á l l j á - e l az 
ezen g a z d á n a k úgy :e lbor í to t t a * , az é l ő f a - ú t j á t . A'; neve ezen völgynek V a l e r i -
y á l , g y ö k e r e k k e l , s z é n á v a l ; g e r e n d á k k a l , í h a 1. A z e rdőnek p e d i g B á n-ri;*vvál d(szám* 
U e g y e b e k k e l öszszee légyede t t ' h ó - m a s s a , - k i v e t é s b e k ü l d ő ) ; n e v e t ad tak vo l t , "azért, 
h o g y ott az idén s e m m i t n e m a r a t ; : 2 0 0 O • h o g y í á ' hó Omlást k ü l d j e a'/ falutol s zámki . 
f o r i n tná l •: t ö b b ' kár t val lo t t : ez - a' már n é - ve tésbe . - Ez az e r d ő v a l ó s á g g a l í i i e g i s l e 
h á n y szűk. esz tendők a la t t ' k ü l ó m b e n is so • le le* most 'Márlz." 4 r dikéri kö t e l e s ségének , 
ka t s zenvede t t ' szorga lmatos^gazda . I l yen - m i d ő n .az új h ó és e#*ő a ' régi 'mass 'át is fe l -
fe le lmes - é l e t e t -élnek n á l l u n k a' hegy i la- l ágy í tván az régész massa egy . szempi l i au -

' kosok . K é p z e l ő d n i sem t u d n a k e r r ő l a' t a t b i n úgy lejött; a' h e g y r ő l y h ó g y t n e m tsak 
lapátos vidéki l a k o s o k . " • „. - a ' v ö l g y e t e l tö l tö t te t o r o n y magasságú h ó . 

Ugyantsak-az O b e r i n t h a 1 b-'a n I n n s - - v a l , h a n e m ^azon ke ress tü l tsápván a' fa lú t 
b r u c k t o l 6 óratávolságra d é vő G 1 e i r s c h o l t a l m a z ó é r d ő t is egészszen semmivé tettei 
n e v ű f a l u b a n há rom házakat oly erővel m e g „ ANfalüiaak,^mir i'éreJ6 ' 'fméggyéngtlive" lévén, 
l e p e t t egy h ó * massa •, , h o g y az egygy ik - igen t e t e m e s ká r t Ugyan n e m t e h é t e f t , ' . T s a k 
h á z n a k u g y a n , tsak f él: f ede lé t ragadt a - e l , \ egy szélső házat ? t e m e t e t t - b é oly m ó d o n , 
h a n e m a' más ke t tő t egészszen - e l s e p r e t t e , . h o g y a ' s e g e d e l e m r e öszsze futott e m b e r e k 
m e l l y é k b e n , hogy a' m a r h a b é l i kár t n e is a ' ' legfárodságo*sábh ásás á l tá l , tsak éjjeli* j a 
e m l i t t s ü k , . k i l en tz - e m b e r iés egy g y e r m e k órá ig :mehét tek a n n y i r a , h ö g j V E ü g j é l b é r* 
vesz tek - oda , . Hoszszas » ásás -u tán h a t n a k t e t , a' gazdát , ' az omlásközzü l , ' d é ' n a g y o n 
ho l t t e s t j e ike t , m á r m e g t a t á l t á k , de a' t ö b - öszszeromolvá" ,>kihüzhát ták. Későbbre m é g 
b ié t n e m ; —»-A'- F e b r u a r i u s 3 2 8 - d i k á n tö r - -• azon é j je l m e g t a l á l t á k egy ö r e g a s z S z o n y t ' s 
t én t h ó - o m l á s o k ' a l k a l m a t o s s á g á v a l m e l y - egy másfé l e sz t endős gyerkőtzé t , azt'a* kony -
r ő l i r á n k , . t ö i t é n t ; hogy hé t e m b e r e k lát- há ' ajtaja alat t ezt p e d i g a ! inagá öszszetört 

• ván a', veszede lmes - környülá l lá ' sokat , ' egy .- böl t sé jén '=ülve j f e z e k n e k »egygyikne& sem 
házb'á besza lad tak , d e a l ig é r k é z t e k - b e , : egy ? látszott^ valami- s é r e lme l e n n i ; ' — Az e rdő 
más hö - o m l á s őket is -megta lá l ta ^ ' s úgy • azonközben , ' . ' m e l y n e k - a ' -Talú. a' maga m o s 
oda l e p t e , hógy t a' hé t k ö z z ű l é l e t b e n t s a k tani- m e g r h a r a d á s á t t k ö s z ö n i • m á r ' o d a van . 
h á r m a t , -négye t hálva ás tak ' - k i a' hó a ló l . ! — - E b b e n r ' a ' tudósí tásban is eml í t t e t ik vé-
— Már t z . 6 -d ikán estvél i 5 óratájban • B ü - - geze t re ; kógy a ? F ü h s t é r m ü n t z i h e -
c h e l b ' a c h H n e v ü fa lúnak a ' végén-=4 há - gyek közt az •I ú n ••> vö-lgyit; úgy be tö l tö t te 
zakra ű l t reá a' hó-massá , m e l l y e k h e k egy- ; vol t a z roda leomlot t bó- tnassa , hogy soká- ' 
gy íké t i egészszeni s emmivé ? t e t t e : , ,*s egy f ig bedugu lva állott',* m í g végre a' hávan 
anyá t h a t o m g y e r m e k e i v e l és e g y ö r e g n e n - ál tál lyukát fúrván m a g á n a k , miú t valami 
• n y e k k e L é g y g y ü t t ^ o d a ' - ö l t . ' — f ö l d a l . i t t való ö r v é n y b ő l , ú g y kezde t t^k i - ' 

. ~;' -v fo lyn i . - ' • . . 



'' . Spanyol Ország, 
T u d v a ' vau , hogy azok. a' C o r t e s e k 

( S p a n y o l K e n d e k ) , a ' k ik F e r d i n a n -
d u s Királynak a' maga országába le t t visz-
szarnenetele u t á n , e l e i n t é n az Afr ikai par 
ton lévő C e u t a várába zára t ta t t ak vo l t , 
onnét azután a' F ó r m e n t ' e r a n e v ű p u s z 
taszigetre v i te t te t ték ; m i é r t ? akkor n e m 

- í r ták- .meg az o k á t . Most ázt olvassuk a' 
közönséges l e v e l e k b e n , hogy ezen Siátus-

-f og lyok , a' M a u r o s o k n a k 's az őrző 
s e r e g b ő l n é m e l y e m b e r e k n e k egygye té r té -
s e k k e l a'- várnak e l fogla lásán m e s t e r k e d 
tek , rs azért vi t ték-el őke t on-.iét F o r m e n -
t e r á r a . M o n d j á k , hogy egy 'S t r áz sames t e r 
á r u l t a - e l a' p lánumjokat . ^Spanyol Amerika. 

A ' T e r r a F e r m a i tsatázó mező
k ö n (a ' Sz. T a m á s sz igetéről J a u . 22 - d i -

' k é u - i n d u l t - t u d ó s í t á s o k szerént ) m é g - n e m 
f o r d u l t volt e lő a' K i r á ly i és az I o s u r g e n s 
s e r e g e k között az az ü t k ö z e t , m e l y r ő l úgy 
í r t ak va l a , hogy D e c e m b e r n é l bajosan fog 
tovább h a l a d n i , 's a' m e l y r ő l azt t a r t o t t á k , 
hogy,végső határozású fog l enn i . A p r ó b b 
tsatázások tör tén tek . M a r a l e s , k i á*" m a 
ga J u n c a I n á 1 tö r tén t megvere t te tése u t á n 
ú jabb armadát gyüjtöt t t vala öszsze , I n -
c u p i d o m e l l e t t , i n s u r g e n s vezér M o i í a -
g o á l t a l ismét megve re t e t t . P i a r az G r i -

t i o c o ' vizén á l ta l m é n v é n , ,C e d e u o m e l 
le t t V5oo e m b e r b ő l á l ló segítséget kapo t t . 
Reménsége vol t , h o g y A n g u s t u r á t az 
Or inoco mel le t t elfoglalhatja , mel ly ba 
m e g ta lá l t ö r t é n n i , ez á l ta l a* Spanyolok
n a k m i n d e n r e m é n s é g e . e l fog enyészn i 
G u i á n á r a nézve . __ Egyéo nevezetes 
n ih t sen ezen S z. T a m á s i levélben. 'Nagy Britannia; 

A' Habeas-Corpus-Aktának feifüff°"esz-
t e t e s e , fcebruariusnak n e m 29-dik, h a n e m 
2 8 - d i k napján hafároztatot t • m e g az alsó 
házban . -

I r t u k vala , hogy az alsó h á z ' l e g k i s -
s ebb változtatásnélkűl ú g y erőssi tet te - m e g 
e z e n Aktának felfüggosztetését , m i n t azt 

a'!-felső ház m e g h a t á r o z t a volt . Az újság, 
leve leknek ezen h ibás tudós í tása o n n é t esett, 
hogy a' P a r l a m e n t u m ' szálajábo-1., a.' vokso
láskor az újságírók 's e g y é b halgf.tók kiliaj-
t aUak , 's a' vál toztatás az ő eltávozássok 
u t á n tétetet t a ' - d o l g o n , \s következéskép
p e n Í; az .újságírók • k é s ő b b r e és tsak azután 
t u d t á k - m e g a z t , m i k o r már-ú jsága ika t a' 
közönség ' e l e ibe botsá to l ták volt . — . 

Ez a z o n k ö z b e n a k á r h o g y tör tént lé
g y e n , ; elég ez a' d o l o g h o z , h o g y az egész 
vál tozta tás , vagy i n k á b b megjohbi tás , tsak 
S k o t z i á t i l l e t i . A' d o l o g e z : — Sko-
tziában egy tö rvény volt e d - l i g , melynek 
e ie jeszerént m i n d e n a l sóbb tisztviselő sze-
mé lynek ha ta lma volt a r r a , hogy az ország
nak ezen r é szében v a l a k i t , k i re Felségáru
lással l ehe te t t g y a n a k o d n i , elfogadathas
s o n , a' m e l l y t ö r v é n y n e k a' mostani lár
más kö rnyü lá l l á sok k ö z ö t t , n a g y o n gyako
r i hasznát k e z d e t t é k vala venni a' Skotziai 
Polirziai t isztek. Neveze tesen G l a s g o w -
b a n , gyanúra , sok e m b e r t e l foga t tak . Sir 
R o m i l l y te t te a* házat figyelmetessé a 
do log e r á n t , 's u g y a n az ő projektálására, 
most a' l l abeas -Gorpus-Aktának fclfuggesz-
telesét i l lető t ö r v é n y b e be l é t é t é t e l t , lmgy 
az emiitet t t ö r v é n y n e k e u n e k u i á u n a Sko-
tz iában se* l e g y e n s e m m i e r e j e , hnuetn az 
i l yen ese tekben , , azt a ' p a r a u t s o l a l o t , niflly 
szerén t valakit Fe l ségáru lásbé l i gyanúra el
f o g n a k , hat T i t k o s T a u á t s o s o k n a k , vagy 
p e d i g az első S tá tus t i tokuok - iMinisternek 

k e l l a lá í rn i . Ezen megjobbí táshozkép-
pes t J smét víszsza ke l l e t t a' p r o j e k t u m 9 ' 
küldeiai a' felső h á z h o z , a ' h o l Mártz . S-
d i k é n f o l y t - l e a' d o l o g , 's ott is meghatá-
roztatot t az alsó ház ' meg jobb í t á sa . 

Lord C a s 11 e r , e a g b , egésségtelen-
k e d é s e miat t F e b r . 26 -d iká to l fogva Mártz-
3 -d iká ig m é g n e m m e n t vala az .a l só házba-

A* L o n d o n i n a g y , t a n á t s b a n arról 
l évén szó a* n a p o k b a n , hogy a' Min i s t e rek 
a' mos tan i l á r m á k mia t t a' H j b e a s - CorpuS-
Aktát felfüggesztetni a k a r j á k , 's hogy en
n e k megakadá lyoz ta tha tá sá ra nézve jó lenne 



a ' - P a r l a m e n t u m ' alsó házához k é r e l m e t i n 
tézni ; e n n e k a lkalmatosságával k iny i l a tkoz 
tatta a L o r d m á j o r ezen polgárok* nagy ta-
ná t sábau , h o g y ő l égyen a z , a' k i s a z o u , d o 
k u m e n t u m o k n a k n a g y o b b jrészéti , m e l l y e -
k e t a' P a r l a m e n t u m ' házai megyisgá lás yé-
ígett t i tkos biztosságok' e l e i b e ad t ak , a' Mi? 
n í s t e r e k k e l köz lö t t é , d e nern a z é r t , hogy 
azokra nézve a' Habeas -Corpus Aktá t fe l -
függeszszék , h a n e m i n k á b b a n n a k meg
muta t á sá ra , hogy ni.nts ( öszszeeskűvés , és 
hogy a' b é k é t e l e n k e d ő k e t a' f enná l ló tö r 
vények á l t a l e zen ,Ak tának fe l függesz te tése 
n é l k ü l is znbolán l e h e t n e t a r t a n i . 

A ' felső ház ' Sir T o r w h i t nevű , fe
k e t e pál tzás ajtónállója (Huss i e r ) , Mar tz ius ' 
X-ső nap ján a' L o n d o n i T a n á t s h á z n á l m e g 
j e l envén ,, a' felső ház ' n e v e b e n meghívta az 
ott lévő L o r d m á j o r t , h o g y G o o d-d e h e-
r e nevű Sená tor tá r sáva l e g y e t e m b e u , e g y 
b izonyos ó r á n , m i k o r t u d n i i l l i k hivatalos 
fogla la tosságaik me l l e t t megeshe t ik , j e l e n -
n y e n e k - m e g a' felső háznak ros té lya előtt , 's 
f e l e l j e n e k azon k é r d é s e k r e , m e t l y e k a' L o n 
d o n b a n f e n n á l l ó Egygyesű lés ( U n i ó ' ) tár
saságára n é z v e , m e l y n e k m i n t mond ják ő k 
is tágjai , a' t i tkos biz tosság ' e l e i b e ada t 
ta tva . lévő d o k u m e n t u m o k n a k foglalat jával 
m e g e g y g y e z ő l e g , ke t tő jök e l e i b e fognak 
t e r j e sz t e tn i . ~ 

A' P a r l a m e n t u m ' háza iban edd ig l e 
f o l y t d o l g o k a t , n a g y á b a u , a 1 fontosát , m á r 
le í r ták az ú j s á g o k : h a n e m a' t á r g y a k n a k 
egymással való ö sz szekö t t e t é se ' kedv i é r t az 
e l ő b b e n i ü l é s e k r e ínég egyszer viszsza t é r 
n i , 's a z o k b a n némel ly k i m a r a d t a k a t a' na 
pok ' köve tkezése sze rén t öszsze tar lózni j ó 
n a k t a l á l t ák . Ezeke t köve tn i a' M . K u r í r 
s em talál ja rosznak , m i n t i t t m ind já r t ezen
n e l hozzá is f o g a' t a r i ó z á s h o z : — 

F e b r , lO-dilt nap jáu egy ké rő l eve le t 
ter jesztet t Generá l i s F e r g u s s o n az alsó 
ház ' e l e i b e , me l lye t D y s a r t n e v ű he ly 
ségben 1200 lakosok e rőss í t e t t ek -meg alá
írassak á l t a l , kik a' P á t l á m e n t u m u a k r e -

formál ta tását k é r i k . E n n e k alkalmatossá
gával a ' maga vé lekedésé t is kinyi latkoztat- , 
ta Generá l i s Fe igussom 0 is úgy ítél, m i n t 
a' M i n i s t e r e k k e l e l l enkező , r é sznek m i n d e n 
más m é r s e k l e t t , és juern -oly tüzes g o n d o l 
kodású tag ja i , m i l y e n e k L o r d C o c h r a -
n e , B u r . d e t t , 's még néhány i l yenek , . s 

t u d n i i l l i k , hogy a' P .a r lamentu ínnak .mur t -
kábavé te t t e the tő reformáltatása , k ívánatos 
dolog_ l e n n e : h a n e m az afféle k ívánság , 
h o g y a' P a r l a m e n t o m i t agoknak választásá
b a n m i n d e n l a k o s o k választó jussal bír ja
n a k , 's hogy m i n d e n e sz t endőben új vá
lasztás l e g y e n , e ' n e m m u n k á b a v é t e t h e t ő 
k í v á n s á g , min t a ' m e l y n e k n e m e g y é b , 
h a n e m el lá thata t lan roszszakat szülő zűr 
zavar l e n n e a' köve tkezése . , —- B r o u g-
h a m , a'.. Min i s t e r ekke l e l l e n k e z ő r é s z n e k 
l egneveze tesebb Orátora is i l yen vé lekedés t 
ny i la tkoz ta to t t n e m régen ezen házban . 

Az i f iú B e n n e t , ki már egy 7.4 ágyús 
ha jónak Kapi tánya is v o l t , ' s nagy famíl iák
k a l van rokonsága , Sko tz iábo l a' K i l m a r -
n o k i l a k o s o k n a k ad ta -be égy hasonló ké
r ő l e v e l e k e t , i ly szók m e l l e t t : — „ N e m 

. g o n d o l o m , hogy ezen házban valaki t a l á l 
tatna , a ' k i az't e rőss í t ené , " hogy ezen ház 
ban a ' S k o t z i a i n é p n e k képviselői van
n a k (^halljuk I, hall juk!") min thogy azok a' 
N e m e s Urak , k ik min t S k o I z ia . i - k é p v i 
selők , itt k ö z t ü n k ü lnek , U j • H o i i a u-
d i a i (a ' vi lág ' öfbdik részebél i ) képvise 
l ő k n e k is éppen olyan jusou k iadha t ják 
m a g o k a t , min t S k o t.z i a i a k 11 a k . K ö n 
n y e n megeshe t ik aZ, hogy a' i jyoníörúsá-
g o k a la t t l egörbede t t n é p e lh ibazza ( h o g y 
ho l és h o g y keresse a ' s e g e d e l m e t : de t' m é g 
n e m bizonysága annak , hogy átdljában rneg 
k e l l j e n tőlíe- t agadni a' segede lmet ( h a l l 
j u k ! h a l l j u k ! ) . Az ő ké rő l eve lekbő l n y i l 
ván k i t e t t z i k , hogy ná l lok úgy vásárol ják 
a' P a r l a m e n t u m b é l i ü l ő h e l l y e k e t , m i n t a ' 
t hea t romi czéduláka t . " — 

M o o r e két nagy városoknak hason ló 
tárgyú, ké rő levele ike t adta b e . Ezen váro
sok Qo n v e n í r y és B i r m i n g h a m . M i n d 
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kettőben l e^nagyobbtsendésséggei készülték*, h o z / i s héa lkuván m a g á t , vagy kétszer ezen 
ezen kérő T E V E L E K I m e l y r e , nézve B r o u g- !- thea t romok közzű l egysze r egygy ikuek más-
h a m alkalmatosságot; V E T T . , . be lő l l ök . a' kö- f- Szqr A ' más iknak • czedu lá j án k ih i rde t t e t t e , 
V E T K E Z Ő .beszédre: - - ^ „ A z , , hagy az i lyen h o g y í j á d z a n i - F O G , :de" m i n d e n k o r megtsalta 
4 0 és 50 • e z e r / é m b e r e k b ő i v á i l ö ' g y ü l é s e k ; Á ' közönséget . F e b r . 2 5 - d i k é n I S M É T - K I H I R -

a vközö,aséges t s e n d e s s é g n e k l e g k i s s e b b m e g - dé t t e t t e ; bogyi. azon estve a' Coventgardeui 
" " - ' t h e a t r o m o n , még P E D I G a' C h j k e s p e a i ' H l . 

D I K U icha rd j a ' s zeme lyeben fog j ^dzan i . A' 
t h e a t r o m D U G V A T E L E volt e m b e r e k k e l , de 
t ö b b i r e , tsak .férjfiákkal , m in thogy . kevés 
ászszony személy t a l á lha to t t ii lő B E Ilyet.-.Vég
re meg je leu t :B o o T h I S ; azok, k ik az előb. 

nsa° hábörítása , né Hull t a r t a t h a t t a k , n 
gal ibizonyi t já , h o g y m e l l y : nagy . tür,ede-
4 e m m é l j s z e n v e d j e . a ' , n é p n e k . n a g y massája 
a'í raj ta t fekvő , ínségekét . . K i f o g á s o k ,„ itt 
ot t , igen is t a l á l t a tnak : d e ezekből .közön
séges r e g u l á t . k i h ú z n u n k néni l e h e t i A ' sqk-
k a b n ^ g y o b b r é s z n e k é p p e á n e m s z á n d é k a á z 5 , b e n i híjába való * várakozás • á l la l magokat 
h ó y / m a g a .segituen .magán' , ha , n e m azt 
várja , hogy ,mi segi t t sünk rajta.- É n e l ő -
r e . s e m m i vé lekedésemet m e i n aka rom nyi
lat kdztátni)azon ibíztossági elóadásra nézve , 

-melly. ezen.t i rgyrar-nézve kevés n a p o k m ú l 
va ezen! ,ház ' I ' e le ibe fu'g . t e r j e s z t e t n i : . t s ak -
azt ;k ívánom' , . hogy ; . mások .is m i n d e n idő * 
e lő t t i '«vélekedéstől; való elfoglal tatás né l 
kü l , szálljanak a k k o r e z e n dologhoz . : Bár 
m á s o k a' lefolyt 24 ó rák alatt: is n e m ép- -
p e n oly ; nagy 4 munkássággal siettek volna 
eljárni.praksissOkriak bu-zgolkodásában,ínint 1 
ezt (á'IPre s toa ;„ K , e é n %, ,'s mások e l -
fogattatásáhan) l á t tuk ( h a l l j u k ! h a l l j u k ! ) . 
Ezen erőszakos tsapásban valami „olyan fek
szik j áVmel ly h i s tó r i ánknak degkedve t l e -
nebb időszakászát 1 juttatjá eszünkbe . ' . É p -
I l y , kevéssé m e l l ő z h e t e m ,-s e l 1 há lga tássa l , 
hogy annyira .e l fe le j tkezhet tünk m a g u n k - ; 
T O I , bogy az- U r n á k t emplomai t részrebaj • 
1 s'jéli: veszekedés által megszen te len i t t sük . " 
( i t t arra az imátságra czéloz v szavaival iaz r. 
Ö r á t ö e , m e l l y » a' Kégens-Pr incz ' / szémélye 
e l l en , elkövetet t ibünté te ioek alkalmatossá
gával tar ia t ta tui { rende l t e t e t t vó l t ' a ' - t em
p l o m o k b a n , a ' ;mel ly, ánnak^ idé jébép , a'. ' 
Már tz . Í 4 d ikén k ö l t Mii Kúri rbáni is í olvas- -

' ' t á to t t ) . — {Folytatásü<kwetkézÍk).\: 

m e g b á u t o t t a k n a k l enn i -érezték, füttyegetni, 
a' bará t tya i p e d i g t apso ln i e lkezdet tek ,úgy 
a n n y i r a , hogy B o o t b e g y . s z ó t se szoll-
ha tván, . , a' t h e a t r o r n r o l . e l távozni kenteié-
ni t te te t t . A z . u t á n a ' D i r e k t o r , is megjelent, 
's ő is beszé l l en i • a k a r t , de egy szavára se 
h a l g a t t a k . . . A ' j á t é k e l k e z d ő d ö t t , de e' tsak 
n é m a játék vol t , m e r t egy szót se ' lehetett 
b e l ő l l e h a l l a n i . A' D i r e k t o r i smét kijővén, 
B o o t h o t k e z é n fogva k iveze t te , .'s a'mas 
kezében- egy zászlót t a r t o t t , .ily írással: — 
Booth magát ki akarja- magyarázni; ' j hat az-.Urak egy-Anglust Kárhoztathatnak, meg' halgatás nélkül?— E ' se ' haszná l t semmit; 
a' nézők ta ' D i r e k t o r t 's Boothot narautshaj
jal é s r o t h a d t ' a l m á v a l hajgálván , lekerget
t ék a ' j á d z ó h e l y r ő l : ,'s t öbb a z , hogy v e ' g ' 
r e a' B o o t h barát ja i 's e l l e n s é g e i vesztek 
öszsze , ú g y h o g y ök lözés re k e r ü l v é n a' do
log , \ a ' veszekedés m é g egy ó rá ig tartott » 
j á t éknak i d e j e . u t á n . Feb r . 2 7 - d - ' k é n ezé-
du lá t ragasztot t -ki S o o t h . a z u tzákra .hogy 
a* k ö z ö n s é g e t ' m e g e n g e s z t e l h e s s e , de Jgy 
Sím m e h é t e t t s e m m i r e , m in thogy Már tz . l-ió 

n a p j á n , a ' Í j á d z á s t u g y a n ; a z o n . já tékbán meg 
próbálván ,» ekkor- is ; hasonló boszszanko-
dással .'s fü työ lésse l f o g a t t a t o t t , .melynek 
vége, n e m , le t t m i n d i add ig , . m í g a' Direk
tor- B o o t h o t ; ismét kézen foffva kivezet-

_ -Smét K É Z E N F O G V A 

, b o ° t b ^ e v ű i f i u j á d z ó . L o n d o n b a n m a g y y . v é n v , m a g o k - e l ő t t - e g y . n a g y . z á s z l ó t a' k ó 
l a r * a f a s . o l g á l t a t Q t t i a l k a b h a t ö S s á g o t v F é b r . . z ö u s é g ' é l e i b e v i t e t e t t , m e l l y e n e z e n rAÍ 

i5 I l i k e n a , C o v e n t g a r d e n i t h e á t r o m b n . , . E z - o l v a s t a t t a k : ; Én vétettem ; .közönséges 
a*, íftú-iehezis m e g ^ l D r u n l a n e i t b e a t r o m - Í - tsanatkérésre £ határoztam 'magamat ; 

szófe bo-tehát 



bofsánatot kérek. — E n n e k o l v a s á s á r a / e g y - »és szívesen hozzá tsatol jam. Mind e z e n 
szer re m e g e n g e s z t e l ő d ö t t a', közönség , ,'s a ' t m e g h a t á t ó z á s o k . általi ú g y ; h i szem é n , hogy 
t sendesség e g é s z s z e n - h e l y r e ; á l l o t t , e l e g e n d ő íp rőbá já t ad tam abbé l i sze re te -

- wt%*~ w«*wv*v t e m n e k , mel lye l visel te tem n é p e m - e r á n t , 
V é g e z e t e a ' , W ii r t e m b e r g i K i r á 1 y . m e l l y V-súlly*,-> t e r h e k e t . b é k é v e L hoi doz-
á l t a l a' n i a g a R e n d.j e i h e z i n t é z e t t ; ta , ' h i v s é g e b é n soha s em t á n g ő r g o t t , és a' 

b e s z é d n e k : ^ — • • « ?di t sősség ' m e z e j é n . h e l y é t á lhatatosan m e g 
„ N e m í b á n n a k e n n e k u t á n n a k é n y e k t a r to t t a . . M á r . m o s t azt várom én i s , azt-

szerént n é h á n y egyes s z e m é l y e k , • válogatva v á r j a ; N é p e m is az Urak tó l Nemes és^Ked-
esz teudé 'nkéh t együt t ü l v é n , h o l m i Const i- v e s : H i v e i m l / h o g y az -Urak is szemeiket Sp. 
t u d ó h o z s z a b o t t . t i tko lódás f e d e l e . a l a t t a' ' e g y e s r ő l , az e g é s z r e , a' m ú l t r ó l a ' s jelenva-
S tá tus ' é r t e k é v e l ; ' t u d j a m e g N é p e m a z . O r - ló ra fordítsák ,»és a z o n f e l s ő b b ; jussa iká t , 
szag g y ű l é s é n - t a r t a n d ó közönséges - t aná t s - -me l lyeke t^a ' 'Német Népnek r pa l l é rozo t t s ága 
k o z á s o k b ó l , hogy m i é r t a d ó z i k ; és győ - a' po lgá r i A l k o t m á n y r a , n é z v e f o r m á l , -. —* 
ződhessen m e g a' f e l ő l , h o g y o l lyan -Tör- fontol ják^meg. Mutassák, m e g az Urak, hogy 
v é n y e k n e k - e n g e d e l m e s k e d i k , - m e l l y e k n e k egy.közönséges ö n n ö n ; h a s z n á t n e m keresői-
hozását t u l a j d o n szükségei k íván ták , é s s z é - meg? vi lágosodott t l n t e ré szszé tö l iTelkestttet-
m e s e n megvi tgá l ta t tak . M i n d a z , valami v n e k , és hogy o l y a n í h é l y e n á l l a n a k , - m e k 
tsak a r ra való l e h e t , hogy a z Q r s z á g G y ü - l y e n m é l t ó n a k ' k é l i a', n é p e t « i t é l D Í , h o g y 
lése ' r e n d e l t e t é s é n e k ha t á rán belől, t i sz te- n é k i a' *T.bronusrol; töké l l e t es po lgár i k o -
l e t t e l , t e l lyes függe t l enségbe m e g tar tás- • szorú .nyú j tasson ' I g y á l d j a ^ m e g á ' G o j i d -
s o n , m e g tör tén t . A ' . R e n d e k - közzűl 4 viselés is e ' í m u n k á t , < m e l l y n e k Népemhez 
C o n s u l e n s e k , és e l e g e n d ő C a n c e l l a r i a i s z e - venszó- sze re t e t em t isztán a* ..forrása. »Titkos 
m é l y e k á l t a l t ámoga to t t Fe lsőség , . teszisbá- T a n á t s o s i m n á k m e g - v a n - h a g y v a , ! h o g y az 
torságba á* képviselőség'* t a r t ó s s á g á t , •—— ' é s . U r a k n a k ..az í ú t a t mutassák m e g , . m e l l y e t 
az O r s z á g ; R e n d é i n e k Kászszá jábo l te lnék -k ' í én l e g e g y e n e s e b b n e k í t a r t o k ; a ' . tzélhoz. > E » 
az Ország Gyű lé se inek ^szükségei . , E z e n z e k . a z .Urak'i közöt t l e g y e n e k , > és- m i n d e -
Fe l sőségnek ( Ország lószéköek )• Tagja i a' n e k u e k előtte a' felet t á' forma felett ta-
T i tkos T a n á t s n a k Tagja iva l e g y ü t t , o l l y a n ná t skozzanak az > Urakkal,'<-nse,ily-szerént-a* 
Bírák a la t t á l l anak , k i k o e k fe le az IUra í - T á r g y a k r ó l é r t e k e z n i , á ' . n íeg-hányr-vete t t 
kodó fele ..maga a ' -Stá tusok ' gyű lé se á l ta l d o l g o k ' f e l e t t -voksokat - s z e d n i , és a' Vég 
nevez te t t ek k i . És m i n t h o g y é n azt, hogy zéseket . n é k e m ' t u d t o m r a a d n i ke l l jen . M g 
a' Cons í i t u t i ó ' e l egendő bá torságba vanj ie ly "Vagyok g y ő z ő d v e , ' h o g y az Urak,•• -Nemt -s-
h e z t ő d v e - t s u p á n annak szükségessége felől és i K e d v e s Hiveim, ezen tanátskozásokban 
való meggyőződésem e re jéné l *ogva h i h e - i s , t s e n d e s , és*tisztességes magok viselése 
t e m , e r r e nézve azt m i n d a d d i g , míg a' á l tal a', Néme t k a r a k t e r t - m e g n e m fogják 
Német Szöve tségge l , való; fenná l lha tása meg, - tagadni . M i n d e n á' Rajzolatnak megyá l -
ha tá roz ta t ik , e g y e d ü l tsak a' közönséges 'vé- toztatása «eránt való j ava l lás t , mel lye t én 
l e k e d é s n e k véde lme alá b o t s á t o m , ö r ö m - mint vagy jobbat v a g y t s a k ár ta t lan do lgo t 
tnel a j á n l ó m é n azt az öszveséges Német m e g e s m é r h e t e k , készén e l f o g a d o k ; e l -
Szöve t s égn ' ék í té le te f a l á ; ö r ö m m e l foga- l e n b e n p e d i g m i n d e n ol lyas k í v á n s á g o t , 
d ó m , ha m i n d e n szövetséges F e j e d e l m e k - . mel ly egy Consti tutziós M o n a r k h i á n a k t a lp -
n e k közös végzése , ezt közönséges kövét . fe l forgatn i igyekszik , m i n d e n E g o -
rangra e m e l i j mivel é n l ege l ső kötelessé i s m u s t , mel íy a' köz j ó n a k kárával meg-
ge im közzé számlálom a z t , bogy magamat - e légí t te tn i kíván, t án to r i t ha t a t l an álhatatos-
Német Ország* ügyéhez m i n d e n k o r szorosan, .'-sággal- viszsza ve tek . Ezt az Uraknak JKe-

- rályi szavamra fogadom." 



Hazai Dolgok Is egyéb Toldalékok; 
f9» Magyar Ország, A l a n Baráti és .- 'Esmerősei között szomorúságot 

, Ó Cs. Kir. Felsége mél tóz ta to t t a' Ma- ugy h iva ta losdo lga ib .m r e n d e t l e n s é g e t okoz-
*ya r Felséges Ki rá ly i Udva r i K a m a r a ' ed- h a t , hanem ha m i n d e n véle öszvcköttetés-
drg volt Vice-Elő lü lő jé t , Nagy Mél tóságú b e n volt személyek j u s sa ik r a e leve felvi. 
N í d a s d y Mihály Cs. K:> C a m e r a r i u s és Va-
lóságoí Titkos Státus T a u á t s o s ő Excé l ien-
tziáját, az U d v a r i Közönséges Camarahoz 
Vice-Eló lű lővé nevezn i . '••><•} - <J 

i T e k i n t e t e s Brassói M i l l e r F e r d i 
n á n d Jákob Urat , Pesteu a' Magyar N e m 
zeti Múzeum ' Di rek to rá t , több T . N . Vár
m e g y é k ' Tah lab i rá j á t , az ő 43 esztendeik 
alat t ka tona i , po lgá r i , és l i t t e ra túra i : szo l -
gála ta i által szerzett é r d e m e i r e való t ek in 
t e t b ő l , minden taksaftzetés n é l k ü l , Ma
gyar Királyi Taliátsosi mél tósággal meg t i sz -
' t e l n i , 

gyázzanak. . -Kiknek k e d v e k é r t ezenne l je
l e n t e t i k , hogy a ' . m e g b o l d o g u l t Testainen-
tornának Execu tora T . T a s u á d i Szűts Tst-
váu Udya t i Á g e n s ú r , m i n d e n irományait; 
és levelei t m a g a . g o n d v i , e l e s e alá v e t t e , 's 
ehez képpest. , m i n d n y á j a n , k i k n e k valami 
ke rese ted v a g y o n , ez/.el h iva ta losan intet-
n e k , h o g y : m.igokat a' t i s z u l t T . Tusná
d i Szűts István .Udvari Ágens Urna! , itt 
Bé t sben , ttttter beit £iu()limí>,i! 4 0 7 . az első 
e m e l e t b e n balr.i a' fő grádi tsu-d , reggeli 9 
óratói fogva dc lu t á tu i i 3 ó rá ig , egy fertály 

s i n é g j u t a l m a z t a t n i , k e g y e l m e s e n E s z t e n d ő n e k , vagy is 3 Hónapok* elf'dyá-
méltóztatott ő Cs. K. F e l s é g e . 

A* Posonyi E v a n g e l i c u m L y c e u m n a k 
egy igen é rdemes Professora , ki is az ő 
g o esztendőktől fogva t a r tó taní tói hasznos 
és fáradhata t lan foglalatosságai ál tal magát 
a' haza eránt i gen é rdemessé te t te v a l a , 
T i t t . F a b r y I s t v á n u r , e T h ó n a p n a k 
l 6 - d í k n a p j á n , m u n k á s é l e t ének 6 6 - d i k 
esz tende jében , megha lá lozo t t . 

A ' V á t z i T . K á p t a l a n , néhai Mél tósá
gos K á m á w h á z y - L á s z l ó Püspök ő 
Nagyságának ha lá la u t á n Méltóságos Gróf 
Bissingen Prépos t ő Nagyságá t , Generá l i s 
Vikáriussá választotta. -

A\ most volt Pes t i vásár t nem d i t sé r ik 

sa a l a t t , e' folyó E s z t e n d ő 's l lónau' i5-'ii-
ké től fogva számlá lva , vagy szemclycseu 
vagy ped ig f rankózot t l eve le ik á l ta l j.deu-! 
tsék. Köl t Bé t sbeu , Már tz . 1 5 d tkéu 1 8 1 7 -
d i k E s z t e n d ő b e n . 

L ó - k ó t y a v e t y e . 
0 z o r á r ó 1 T . N . T o l n a Várrae

g y é b e n , e z e n n e l h í r ü l a d a t i k , h " g y a z 

l évő Eszterházi Her l zeg i M é n e s b ő l e' folyó 
Esz tendőben Ápri l i s H ó n a p n a k 17 -d ikén 
déle lő t t 9 ó r a k o r m i n t e g y 5o Darab hely
ben nevelt Csődör és Kantzuloval í elfognak 
kótyavetye ál tal a d a t t a t n i . Eladattatások-
n a k oka.az, mive l a ' r e n d e s számot itt m e S 
ha ladják . A ' Vevő U r a k egyfzer iben fog

az ott kijövő közönséges levelek5 kivált a ' n a k Váltó Czédu lában fizetni. — Melly is 
hazai termésekre , nézve i gen si lánnak n e 
vezik.- •'- •.. Hivatalos Jelentés. 

Néhai T e k i n t e t e s Benedekfalvai Kisze l 
P a l , Magyar Udva r i Á g e n s , Cs. K . U d v a r -
n o k , 's több T . "N. V á r m e g y é k b e n T á b l a 
Bfró Urnák a' 2 I - d i k számú Magyar K u r í r - hat ják. Kö l t O z o r á n Martius* 10-dikén 
b a n már jelentett ha l á l a valamint számta- 1817 -d ik E s z t e n d ő b e n . 

Marlz. \%-dik napfán. IOO forint húszas"pénzért, Váltótzédulában ^8o> — forintot. 
Morf*. 19 dik napján 100 forint húszas pénzért, Váltótzédulában 381 —- forintot. Martz- ao-oííí napján Száz forint Huszaspénzért, Váltótzédulában 3 8 1 ifi — forintot* 

a' t i t . tit. M é n e s s e l b i ró , es a s Lótartásban 
gyönyörködő U r a k n a k azzal az ajánlással 
j e l e n t e t i k , , hogy a' m a g o k lófajtajokat, itt 
e r ede t i A r a b s , és Császári e r e d e t i A n y a l c 
vak tó l szármozott Csődör és kantzalovak-
n a k tetszések szerént való kapásával javit-


